T7Daisy Mrazkova
ZACNA CESTICKA

Jednou S§la Helenka s mouchou Rudolfinou na
(1] prochazku Jednou S§la Helenka s mouchou Rudolfinou na

' prochazku za méstecko. Bylo horko. Dostaly se do poli. Po mezi
vedla cesticka.

Rudolfina litala v matefidousce, rozhoupavala fialové zvonky, na-
kukovala do dér.

- Polet honem, Rudolfino, at’ uz jsme v lese! Tady po té cestice, to
nic neni.

- Jakpak ne, sam¢ zajimavé véci.

- Ja vim, zajimavé ale pro mouchy' Sedat si do zvonecku, divat se
do mysich dér, to ja bych také rada, ]enze jsem na to moc velka.

- Jen si nemysh Ze tu jsou jen mysi diry! Tady v poli napriklad jsou
v zemi krasné Cervené granatky, co se davaji kolem krku a do prstynki.

- Opravdu? Jak to vis?

- Od mravence.

- Od koho?

- Od jednoho prijemného mravence, s kterym si n¢kdy povidam,
fekla Rudolfina a nacechrala si kfidla.

- Poslys, Rudolfino, ja to feknu dédeckovi.

- Co? Ze si povidam s mravencem?

- Ale ne, o téch granatech!

- To neftikej, polekala se moucha. - Dédecek by s tim mél jen sta-
rosti. Prislo by sem moc lidi, poslapali by pole...

- Tak dobfte, kdyz nechces...

- Mravenci by byli neradi, kdybys to fekla. Nefeknes to?

- Ne.

- Jist¢ ne?

- Ne, Rudolfino, neboj se. Povidej dal.

- A tamhle pod tou skalkou, pokracovala moucha, - tam bydlivali
vid. Driv byl tady vSude les a u skalky bydleli vlci.

- Je to davno?

Rudolfina rychle pocitala.

- Skoro trista let. Ale ta cesta tu byla uz tenkrat. Vedla lesem. Je to
stra§n¢ stara cesta.

- Chodili ti vlci po ni?

- Ano, fekla Rudolfina. - V noci, kdyz svitil mésic, chodili vici po
cesté.

Helenka §la po cesticce s uctou ¢im dal vétsi. Dokonce se sehnula
a pohladila horkou rozpraskanou hlinu.

- A cojeste? ptala se.

- Jednou, asi pred tisici lety, jel tudy rytif na koni. Zastavil se
u skalky a napojil kon¢ ve studance, ktera tam tenkrat byla.

- Jaky mél plast™?

- Oranzovy, vySivany.

- A codal?

- A v lese na n¢j ¢ihal loupeznik a zastrelil ho §ipem a ukradl jeho
kong.

- Jak to vSecko vis, Rudolfino?

- Skalka to vypravuje, kdyz ma naladu. Vsecko vid¢la.

- A co se stalo s rytifem?

- Ach, rytif, ten lezi dosud tady pod mezi. Jesté jsou tam jeho kosti
a jeho mec.

- O' A Zadny to nevi?

- Zadny &lovék to nevi.

- Prijde se na to nékdy?

- Jisté. Jednou se tu bude stavét a prijde se na to.

- Prijde se vzdycky na vSechno?

- Myslim, Ze ano, fekla Rudolfina. - Lidé jsou na svété proto, aby
odkryvali tajemstvi.

- Jeje, to jsem rada, zvolala Helenka. - Myslis, Ze ja taky nékdy
n¢jake tajemstvi objevim, tfeba... tfeba az budu velka?

- Objevis mnoho a mnoho tajemstvi, slibila moucha urcitym hla-
sem.

Helenka ted’ Slapala po cesti¢ce velmi spokojené. Jak se ma clovek
na co t¢Sit, hned je vSecko v poradku. VSecko je hned v naramném, kras-
ném poradku.

A kdyi dosla k lesu, ohlédla se:

- To je ale vzacna cesticka.. Jsou Vsechny cesty takové?

- 0 ano, a n&které j Jsou ]este vzacngjsi...

- Poslys, Rudolfino, ja jsem hrozn¢ rada, Ze jsem na sveéte.
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Leden
JAROSLAV SEIFERT

O ktehke¢ holi, kuté z ledu,
jde leden, pftitel neposedu;
ti, usi skryté do beranic,

se smichem béZi vétrem vanic.

To neni hal a rampouch ani,
jejz najdes v oknech po svitani,
to starodavna pistala je

a ze vSech nejsmutnéji hraje,
kdyz do horkych j1 vezmes dlani.

O smutku zpiva v bilé krase
a ithned v slzach rozplyva se.

(Jaro, sbohem)




Maloval motylimi kridly
a soj¢im pirkem, zrovna tak
jako se vcéela vraci k ulu

a nad rybnikem leti ptak.

Na stromy myslel, vSechna hnizda,
na bramboristé, z kterych dym
k tichému nebi zvolna stoupa,

na jaro, léto, na podzim.

A nezahdlel ani v zimé,
a jak prislusi maliri,
rozpoustél krasné vlocky snehu

na malovaném taliri.

Rad poslouchal, co tika vitr,
a ze studéanek vodu pil
a pak to vSechno s ¢&istym srdcem

na bily papir nakreslil.



a chytal lelky. Dokud byl otec zdrav, pracoval do upadu a zivil 1 atil
svého povedeného synacka, ale k staru uz mu dochazely sily i trpéli-
vost, a tak si jednou zavolal svou zenu a fekl ji, Ze radsi dim a
hospodarstvi proda, nez by je odkazal tulpasovi, ktery si neumi
vydélat ani gros.

A pro¢ by neumel?" branila matka svého mazlicka.

,,Tak at’ mi to nejdiiv dokaze," trval na svém otec.

Matka $la za synem, podstr¢ila mu zlat'’ék a tekla: ,,Nekam se do
vecCera schovej a pak dones ten zlat’ak otci a poveéz mu, Ze sis ho sam
vydélal."

Lenoch prolezel cely den na slunicku, veCer pfinesl otci zlat'ak
a hekal: ,,Ze to ale byla dfina, nez jsem ten zlat'ak vydélal!"

Otec vzal minci, ani se na ni nepodival a hodil ji do krbu. Syn
pokr¢il rameny, zasmal se a Sel pryc€.

,Kdepak, tenhle zlatak sis nevydélal!" kiikl za nim rozhnévany
hospodar.

Matka méla strach, ze stary splni svou hrozbu a proda dam, proto
dala druhy den synovi novy zlatak s tim, at’ si do vecera déla, co chce,
hlavné at’ se pfed navratem domu trochu prob&hne, aby se zapotil
a otec mu uveril, ze pracoval.

Jenze hospodar nebyl tak hloupy, aby jim naletél, hodil zase minci
do ohné a syn se zase jen usklibl.

Ted uz bylo matce jasné, ze tady zadna lez nepomize, a proto
zacala syna premlouvat: , Neda se nic délat, chlapCe, pro jednou to
musiS vydrzet. Zkus par dni pracovat. Treba das za tyden zlat'dk
dohromady."

Lenochovi se moc nechtélo, ale o dim a hospodafstvi by piece
jenom nerad prisel. A tak si za tyden jakztakz vydélal zlat'ak a prinesl
ho tatovi. Ten zase vzal minci, ani se na ni nepodival a chtél ji hodit
do krbu.

,,Co to délas, tato? Zblaznil ses?" priskocil k nému syn a chytil ho
za ruku. | Vi§, jak jsem se na ten zlatak nadfel? Jsou to poctivé
penize!"

»Sam vidim, ze jsou to poctivé penize," fekl s ismévem otec.
,,Penize, které si clovek vydéla tézkou praci, se jen tak nevyhazuji.
Pochopils to?"

,,Pochopil," fekl zahanbené syn.

Gruzinska pohadka



U jedné baziny zil clovek, veliky sotva pid’, a ten pidimuzik porad
cekal, kdy vyroste. Ale nerostl. Kdyz uz mu to bylo dlouhé, fekl si,
ze se pujde poradit k nékomu hodné velikému. A tak Sel ke kmotru
koni.

,,JKmotie koni," povida, ,,porad’ mi, co mam d¢lat, abych byl veli-
ky jako ty?"

Kmotr kan mu poradil:

,»-Musis jist hodné ovsa a fezanky a cely den b&hat. Uvidis, ze za
par dna budes jako ja."

Pidimuzik Sel domu a cely mésic délal, co mu kan poradil. Jedl
oves a fezanku a béhal od rana do veCera. Ale nevyrostl. Jen mu by-
lo z toho ovsa tézko od zaludku a od samého béhani ho bolely nohy.
A tak si tekl, Ze se ptjde poradit k n€ékomu jinému, a Sel ke kmotru
bykovi.

,,JKmotte byku," povida, ,,porad’ mi, co mam délat, abych byl ve-
liky jako ty?"

Kmotr byk mu poradil:
,,Musis jist hodné travy a sena a cely den lezet na boku a prezvy-

kovat. Uvidis, ze za par dna budes jako ja."

Pidimuzik Sel domt a cely mésic délal, co mu byk poradil. Jedl
travu a seno a prezvykoval od rana do vecera. Ale nevyrostl. Jen si
tou travou a senem pokazil zaludek a od samého lezeni ho bolelo v
boku. A tak si fekl, ze se pujde poradit jesté jednou, a Sel ke
kmotru vyrovi.

JKmotie vyre," povida, ,ty jsi takovy mudrc, porad’ mi, co mam
délat, abych byl veliky?"

,,A proC chces byt veliky?"

,,Proc?" povida pidimuzik. ,, Abych vidél dal nez ted’."

Kmotr vyr zamzoural o€ima a povida:

,,Kdyz chces§ vidét dal, vylez na vrSek stromu. Nebo to neumis?"

,Umim," povida pidimuzik. ,, Ale to mi nenapadlo."

Kmotr vyr zamZoural oCima a povida:

,»Tak vidi§! Clovék nepotiebuje vétsi télo, ale vetsi rozum! Kdyz
ma rozum, je vzdycky dost veliky!"

(Druhy strom pohadek z celého svéta)



Staloseve IV. A
MARTINA DRIJVEROVA

Nestésti nechodi po horach, ale po lidech. Toto oblibené prislovi
své tfidni ucitelky ma dnes Zajic pocitit na vlastni kGzi. Zatim
ovSem nic netu$i. Sklada si uceni do tasky a lin€ pfemysli o tom,
co dnes bude k obédu.

Tu nahle vypukne ve tfidé zmatek.

,,Tady jsem ji mél, v zakovce!" kfi¢i Veverka. A vypadnout
mi nemohla, protoze zakovskou jsem dneska viubec neotviral!"
Zajic se nesnazi porozumét, o co jde, trosku si piska a spécha
s mazanim tabule, protoZe je dneska sluzba.

,, Koukni se poradné," radi Slabihoudkova, ,urcité ji na-
jdes..."

,,Neni tady, vazné, uz se koukam potreti!" povykuje Veverka.

,,Rozplynout se nemohla."

,,Tak ti ji tfeba... nékdo vzal," fekne kdosi.

., Vzal?!"

Trida ztichne. Néco takového tu jesté nebylo. Znaji se prece
od prvni tfidy, Ze by byl nékdo zlodé;?!

. Vzal... a kdo?" nevéri Veverka.

,, Kdo, kdo." Slabihoudkova si procesava konce copu. ,,Zajic
tieba."

Zajic u tabule zaslechl své jméno. Otoc¢i se — a uzasne. Cela
tfida na né&j zira. Proc€...?

Mohl to byt Zajic, uvazuje Veverka. Klidné. Sedi vedle m¢,
staCi mu natahnout ruku, kdyz se nekoukam... No ale stejné...
,,Hele." oslovi nahlas Zajice, , nevzals mi nahodou néco?"

A co jako?" fekne Zajic. Vypada az prili§ nevinng.

,,Nevis? Tak vyndej, co mas v kapsach!" vypiskne Slabihoud-
kova. Néco takového je 1 na Zajice moc.

,,Ani mé nenapadne!"

V pfistim okamziku je Zajic obklopen spoluzaky. Nemuize sem
ani tam — a najednou dostane strach. VSichni na n¢j tak kou-
kaji... A shodné si mysli: ten Zajic je odjakziva divnej. Ani se
s nikym nebavi, co o ném vlastn€ vime? A tuhle se mi ztratila
guma... obtisky... a tak dal a tak dal.

Obsah Zajicovych kapes se objevil na lavici. Nekolik ochot-
nych rukou jej dokonale prohledalo. Zajic se ovSem nebranil. Je
ztuhly hriizou, ackoli nevi pro¢. Nic prece neudé€lal. Zoufale po-
hlizi na poklady lezici pfed nim: niz, kaminek, listeCek na obéd,
posmrkany kapesnik.

,, Ted tasku!" vykfikne kdosi a obsah aktovky se sype na zem.
Veverka otevie penal — a mezi pastelkami se objevi desetiko-

runa. DESETIKORUNA!

,, Ty kradari!" vykfikne Veverka, ,tak tys mi ji vazné sebral!"

Zajic konecné pochopil, v jaké brynd€ se vlastné octl.

,,Ale ne... ta je moje..."

,,Tvoje?! A kdo mi vCera fek, Ze nema vubec zadny penize?"
Zajic neni tak hloupy, aby mu nedoslo, Ze ted’ nemé smysl néco
vysvétlovat. Veverka plane bilym Zarem, fe¢ s nim neni, zbyva
tedy jediné. Zajic sebou nahle Skubne a vyleti ze tfidy. Jak se
prorval mezi spoluzaky, nevi sam. Cini ale Cest svému jménu,

uhani, jako by mél v patach lovecké psy...

,Byl to omyl," blekota Veverka uz potreti. ,,Slysi§ mé, byl to
omyl... je mi blby, ze..." Citi se skuteCné mizern€. Svou deseti-
korunu nasel v se§ité na geometrii. Samoziejme byl v pokuseni
pomlcet o tom. Jenze Trebicky byl u toho. A navic: kluci se chy-
stali Zajice zbit. Pro nic za nic..., to ani jemu ¢lovék nemize
udélat.

., KdyZz ty jsi fikal, Ze zadny penize nemas a..." Kdyby ten Zajic
aspon néco fekl. Kdyby se hadal, kdyby nadaval. Kdyby se
tfeba zacal prat. To by bylo normalni a Veverka by si s nim vé-
de€l rady. Jenze on tu stoji a kouka, snad ani neposloucha.

,,Nech toho," fekne Zajic.

,,Coze?"

,Nech to plavat. O nic nejde."

Veverka ztuhne. Zajic mohl Zalovat, doma i ve Skole — a on
fekne: o nic nejde. Veverku zaplavi hluboka vdécnost.

, Ty ses teda... fakt prima. Hele, do smrti dobry, jo?"

Zajic a sovy



Na tichém dvorku, vklinéném mezi ¢inzéky, hraly dvé déti pra-
zvlastni hru: vymyslely si tajny jazyk, aby jim nikdo nerozumél.

,.Brif, braf." feklo prvni dit¢.

,.Braf, brof." odpovédélo druhé. A daly se do smichu.

Na balkon¢ v prvnim poschodi sed¢l jeden hodny stary pan a cetl
si noviny; pifimo proti nému byla vylozena v okné stard pani, ani
hodna, ani zIa.

,Jak jsou ty déti hloupé," fekla ta pani.

Ale hodny pan s ni nesouhlasil: ,,Ani bych nefekl."

,-onad mi nechcete tvrdit, Ze jste rozumél, co fikaly."

A vidite, rozumél jsem vSemu. Prvni feklo: To je dnes hezky
den. A druhé odpovédélo: Zitra bude jesté hez¢i."

Pani se opovrzlivé usklibla, ale zmlkla, protoze déti zacaly znovu
hovotit svou feci.

,-Masakri, nasakri, pimprle, bumbrle," feklo prvni.

,.Bruf," odpovédélo druhé. A znovu se daly do smichu.

,-onad mi nechcete tvrdit, Ze jste rozumé¢l 1 tomuhle," zvolala stara
pani rozhoiceng¢.

A vidite, rozumél jsem vSemu," odpovédél s ismévem stary
pan. ,,Prvni feklo: To je fajn, Ze jsme na svété. A druhé odpovédélo:
Svét je strasné prima."

,.A vy si myslite, Ze je opravdu prima?" zeptala se stard pani ne-
vericng.

,.Brif, bruf, braf," odpovédél stary pan.

(Pohadky po telefonu. Z italStiny pielozila Hana Benesova)



J€ oaedavna znam jako naleziste dranokamu a polodranokamu, ame-
tystd, olivini, chalcedonti, achati, jaspisi. Uz za Karla IV. dobyvali na
Kozakové ve ¢tyfech lomech kamenné koule, jejichz vnitiek obsahuje
toto vzacné kameni. Cisar Karel kazal kameny ty brousit a lestit a vy-
zdobit jimi stény kaple sv. Véclava ve Svatovitském kostele na Hradca-
nech 1 strop kaple sv. Katefiny na hradé¢ KarlStejné, v jejimz klenuti je
zasazeno v malté pres jedenact set takovych vzacnych kament leste-
nych. Také zaznamenal kterysi stary kronikar o krajin¢ kozakovskeé, ze
tam Casto kamen, ktery pasak na pastvé po kraveé hodi, veétsi cenu ma
nez krava sama.

I daleko v cizin€ znamo bylo kozakovské nalezisté drahokami a pii-
chazeli sem cizinci, zvlasté Italové, aby tu hledali vzacné nerosty. Do-
maci lid tyto muze, mluvici nesrozumitelnou jemu fe¢i a odéné cizim
krojem, pokladal Casto za arodéje. O tom sveédci povest.

Kozakovsky hajny vysel si jednou na obhlidku hajemstvi. Kdyz prosel
les kiizem krazem, odpocinul si u studanky Radostné. Vyndal skyvu
chleba z brasny, odlamoval a pojidal, vodou ze studanky zapil. A jak
tak odpociva a rozhlizi se kolem, spatii najednou mezi stromy ¢loveka,
ktery k nému prichazi. Podle tvafe 1 Satu poznal hajny, Ze je to cizinec.
Kdyz ten Clovék doSel k hajnému, pozdravil, a tuze Spatné cesky
promlouvaje, zadal hajného, aby Sel s nim. Potiebuje pry pomoci v né-
jakém dile a dobfe pry se hajnému odméni. Hajny se usmival té feci,
které by byl sotva rozumél, kdyby ji nebyl cizinec provazel srozumi-
telnéjSimi posunky.

I vstal hajny a Sel, kam jej cizinec vedl. Sli lesem, az piisli k lomu.
Hajny znal ten lom odmalicka, védél, Zze se v ném za jeho paméti ni-
kdy nepracovalo. U lomu stéli jesté dva takovi lidé. VSichni tfi hovo-
fili spolu rychle né€jakou cizi fe¢i. Potom vedli hajného do lomu
a tam za hustym kfovim ukazali mu diru do zemé¢, o které on neveéd¢l.
Me¢li s sebou dlouhy provaz se smyckou, tu si pievlékl jeden z cizin-
ct pres hlavu a pifes ramena, vzal do ruky rozsviceny kahan a pytel
a hajny s jednim cizincem spustili ho do jamy. Nato provaz vytahli
a spustili doli 1 druhého cizince s hornickym na¢inim. Potom odpoci-
vali.

Zdola bylo slySet narazy Zeleza na skélu, hovor cizincti 1 rachot ka-
meni. Skoro hodinu trvalo, nezli se ozval zdola poktik. Cizinec s haj-
nym na to zavolani spustili provaz do jamy a vytahli jednoho z muzi.
Ten tomu svému soudruhu néco vesele oznamoval a spustili potom pro-
vaz podruhé. Za chvilicku vytahli pytel, byl tézky, plny kameni. Potom
vytahli 1 druhého muze s kahanem a nacinim. Ten prvni cizinec vyndal



byla v té chvili jeho jedinou zbrani, ale kozel priskocil, podbéhl hajné-
ho zezadu, nabral jej na hibet. VSecek zmameny chytil se hajny kozla
za rohy a kozel s nim hnal do housti. Nez se hajny vzpamatoval, vbéhlo
s nim zvife do néjaké skalni chodby, tam stanulo a hajny se postavil na
nohy. Stal pied tim cizincem, kterého pred tydnem spatiil u studanky.

Cizinec s kahanem v ruce pokynul hajnému, aby $el za nim. Z chod-
by pfish do veliké skalni sin€, tam padalo odnékud shora trochu svétla,
ale stény se tipytily drahym kamenim vsSech barev. Hajnému nad tou
krasou oci az prechazely. Kdyz se dost na to vSecko vynadival, podal
mu ten cizinec kozeny mésec, podékoval mu za pomoc, zavedl jej na
kraj chodby a rozloucil se s nim. Potom si kozel zase hajného nalozil na
hibet a donesl jej v behu ke studance.

Hajnému $la hlava kolem nad tim vSim, co se s nim dé¢lo. Oteviel
meéSec a zasmal se: byly tam dukaty!

Kdyz priSel domi, naSel Zenu vSecku ustraSenou. Myslila pry, ze se
pithodilo nestésti, kdyz se cely tyden nevracel domii; marn¢ ho hledali v
hajemstvi. Hajny se podivil, Ze byl tak dlouho pry¢, a teprve zené
vSecko vypovedél.

Koupili si potom chalupu a kus pole, z hajovny se odsté¢hovali. Ale
nikdy nevyzradili, jak pfisli k penézim. Ze pry dédili po vzdalené tets.
Té&ch cizincii uz hajny nikdy nespatiil.

(Ceské povésti)




Sekyrku stary dievorubec nes,

kdyz zavolal ho stromek piikréeny:

.. Vykacej, prosim, okolo mne les, vadi
mi v ristu ty mohutné kmeny,

dost slunce na mé vétve nepropousti,
mé kofinky se dusi v jejich housti,

do jejich korun jako do siti

se kazdy teply vanek zachyti.

Nebyt jich, mél bych sil 1 mista dost,
zelenal bych se svétu pro radost,

v mém vlahém stinu vSe by rozkvetlo
a nevypadal bych jak pometlo."
Dojala jeho slova dievorubce,
sekyrku popad, rozméchl se prudce,

a po vysokém lese nad strani
mytina holé zbyla za par dni.

Vsak radost stromku byla nedlouha.
Slune¢ni Zar mu vldhu vysaél z ktiry,
pak roztrhla se deStém obloha,

pak vysypala kroupy na n¢j shiry,
a nakonec ten stromek zmotreny
vyvracen vichrem byl i s koteny.
Tu zasycela zmije vedle srazu:
,.Jenom ty sdm si mizes za svou zkadzu.
Les byl by t& i pied tou nejprudsi
vichfici ukryl ve svém naruci,

a az by potom padly star¢ hlavy,

ty, silny, vysoky a zdravy,






Zprvu nebylo vubec nic vidét. Huste Koruny ukryly drzeho vetrelce,
ktery hned po ranu piepadl rodinu pokojnych bravnika. Kde nic tu
nic. Ne nadlouho. Potom ze spleti vétvi vyrazila vrana a za ni oba
stafi bravnici. Chvatala, méla naspéch, snazila se rychle uniknout se
svou kofisti. Uzkostlivy kitk k smrti vydésenych ptakis, jimZ praveé
ukradla mlade, nebyl ji nijak pfijemny. Hnali se za ni nebojacné, ja-
ko by ji chtéli donutit, aby se vzdala svého lupu. Nedali ji ani na
chvilku pokoj. Dorazeli z obou stran, ttocili tak prudce, az z ni litalo
pefi, a bojovne kiiceli.

Nebylo pomoci. Vrana to brzy poznala. Nerada oteviela zoban,
pustila drobné ptace a zmizela v blizké ty¢koviné. Ackoli si vybrala
prihodnou chvilku, vpad seji piece nezdatil.

Bravnici razem ztichli. Méli vyhrano. Nestastné ptace spadlo do
mekké travy na okraji palouku, 1 pustili se k nému zvédaveé a vzapéti
s nim vzlétli do koruny rozlehlé borovice. Kupodivu, nebezpecny vy-
let dobie skoncil. Ptaceti se nic nestalo. Do lesa se opét vratil byvaly
klid. Jenom tichounky hovor rozradostnénych ptaki, ktefi nemohli
dlouho zapomenout na vzrusujici ptihodu, stale pfipominal, Ze se
tu néco udalo.

Klid byl vsak brzy porusen. Pojednou zapraskaly vétve, nekolik
stromkil se znatelné pohnulo a z tyckoviny se vynofil vytahly, asi ¢tr-
nactilety vyrostek. Patrné ho sem pfivolal divoky pokiik nafikajicich
bravnikl, nebot” vykrocil ptimo k podrostu a zvédavé si ho prohlizel.
Tady to asi bylo - fikaly jeho o¢i. Zdalo se mu, Ze se nemyli. Pfesto
nenasel nic, co by ho mohlo upoutat, proto zdvihl hlavu a zacal pat-
rat v korunach starych borovic. Jenze také tam hledal nadarmo. Ni-
kde jedina znamka zivota. Bravnici mlceli, jako by tusili nové nebez-
peci, a rezata veverka, ktera mélo hnizdo dovedné ukryté v hustém
vrsku nejvetsi borovice, neuznala ani za vhodné vylézt ze svého tkry-
tu. Hovéla si v ném jako v posteli. Vyrostek se zklamané ohlédl. Po-
malu, jako by se mu nechtélo, se obratil a zvolna se vracel k tyckovi-
né, z niz se pred chvili vynofil. Délilo ho od ni necelych dvacet
krokt, a prece k ni uz nedosel. Nahle se zastavil a hledel upiene do
jednoho mista pred sebe. Mel totiz dojem, Ze se u vysokého patezu
néco pohnulo. Byl to jen nepatrny pohyb, ale pfesto mu neusel.

Jindy by tomu nevénoval mnoho pozornosti. Pfebéhl by lehounce
jako srnec, slepy a hluchy ke vSemu, co by se mu piipletlo do cesty.
Ted se vSak pozorné zahledél do spleti vétvi a travy a o¢i se mu na-
hle rozsitily uzasem. Zazrak! V trave u pafezu bezpecné zjistil smce.
Bylo to poprvé v zivoté, kdy jeho zasnouci oci spatfily tak krasny ob-
razek. Tolikrat prolézal rozsahlé lucické lesy, tolikrat marné touzil,
aby uvidél strakaty hibitek nézného srncatka - a ted’, kdyz to nejméné
cekal, lezelo srnce pred nim.

Stal, jako by zkamenél, a jenom se dival. Minutu po minuté, chtive
a nenasytné. Zdalo se, Ze zapomnél dychat, ¢as zatim letél. Zprvu si
tikal, Ze se na srnce jenom podiva, Ze $ije trochu prohlédne a odejde.
Na tom piece nebylo nic zl€¢ho, to mu nemohl nikdo zazlivat. Vytahl
pozorné nohu z travy, zdvihl ji hezky vysoko a udélal krok. Tise a
ohleduplné, jak to nejlépe dovedl. Srnc¢e se ani nehnulo, jako by
neveédelo o nebezpeci. Hledélo na ného stejne daverive jako drive.
Mile a detsky prostoduse. To mu dodalo odvahy. A zaroven ho to
privedlo na myslenku, aby se srncete zmocnil. Pak uz se nerozmyslel.
Znélo to tak vabne, ze tomu nemohl odolat. Kdy se mu naskytne néco
podobného? Piilezitost byla skutecné jedinecna.

Jenom okamzik ie§té zavahal (snad si vznomnél. 7e musi ofeiit ko-

jistota. Plazil se kolem zahrady jako slepec. Oc¢i visely na velkych
oknech, obrostlych vinnou révou. Byla ticha a néma, ale jemu se
presto zdalo, Ze se v nich zjevila vousata tvar starého myslivce.

Mohl jit doleji, mohl myslivnu zdaleka obejit. Mohl - a prece Sel
kolem zahrady! Bylo to podivné. Nedovedl si to nijak vysvétlit.

Domnival se, ze urcite projde a ze se pak rychle skryje v ol3ovi podle
potoka, kdyz tu zacalo srnce nafikat. Jako naschval. Zapiskalo,
zaplakalo, jako by védélo, zeje v blizkosti myslivny. Vtom vrzla vrat-
ka. Nekdo jde! Docela urcité! Chlapci se zdalo, ze slysi kroky. Na vic
uz necekal. Rozepjal kabat, odhodil srnce k plotu a zmizel nenapadné
v polich. Co jiného mu také zbyvalo?

Pro srnée se uz nevratil. To lezelo zatim u plotu a bolestné piskalo.
Dlouha, nepohodlna cesta se mu pramalo libila. Necitelny unosce je
prilis tiskl, mackal, a ani tma nebyla dvakrat ptijemna. Ted’ se uz
citilo mnohem volngji. Dopadlo na mékko, do travy, nic se mu pfitom
nestalo. Pred sebou spatiilo les a malicko vlevo travnaty paloucek.
Ach, prave tak to vypadalo v jeho domove!

Vzpomnélo na mamu a zacalo tiSe volat. Domnivalo se, Ze k nému
pribehne, Ze se u ného brzy objevi. Srna vsak stale nepfichazela. Bylo
mu to divné, nedovedlo to pochopit. Ozvalo se znovu, mnohem
silngji nezli predtim, ale ani tentokrat se nic nestalo. Jeho smutny,
bolestny plac¢ znél potom dlouho, piedlouho, tahl se od plotu do le-
sa, zanikal v jeho hlubinach.

Teprve kveceru smée ztichlo. Unavou a vy&erpanim. Hlava mu
klesla, nohy se chvély slabosti. Chtélo vstat, pustit se zvolna do lesa.
Chtelo, ale nemohlo, nohy mu odeptely poslusnost. Marné se znovu

vzpiralo. Chvili lezelo nehnuté. Ptivielo o¢i a sloZilo hlavu na nohy.
jako by se uz smifilo se svym osudem. Potom vsak zacalo slabé pis -
kat, volat o pomoc, ale ta nepfichézela.

Vecerni ticho zalehlo celou kotlinu. Lesy ztemnély, dalky se zvol-
na ztracely. Modravé Sero je ml¢ky zakrylo. Z poli vychazel chlad-
Také srnce jej brzy ucitilo. Jeho utlé telicko se zacalo chorobni'
chvét. Bylo mu nepfijemné. Slabost dostoupila vrcholu.

Pak uz se ani neozyvalo. Mlcelo. Lezelo nehybné na jednom miste,
nepokouselo se uz vstat. Sero houstlo, lesy se docela zménily. Byly
temné jako hradba a tvarily se vyhruzné. V rozlehlé houstiné za
tahlymi loukami zastékala zCistajasna lisSka. Zatim byla jesté daleko,
ale za hodinu ¢i za dvé mohla probéhnout kolem zahrady. Nikdo ne -
mohl védeét, co ji napadne. Mlc¢enliva jarni noc ji znamenité slouzila.

Srnce?

Stasti Ze je tu, dfiv nez se uplné setmélo, nasla hajna a Zeje odnesla
do myslivny! Jinak by se bylo rana tézko dockalo.

(Smecka Sisi)

JIRI KRASL



Kapitdn Necita
OTAKAR BATLICKA

Kapitan nakladniho parniku Sea Roller, John Parker, byl znam ve
vSech pfistavech jiznich mori. Kdekoliv spustil Sea Roller kotvy,
utekla z néj polovicka posadky a kapitan pak shanél nové muzstvo,
aby mohl odplout. Tak to Slo stale. SotvaZze agent, shangjici muze
pro praci na lodi, ekl: ,,Hledam nékolik muzi na Sea Roller!" - by-
lo po zajmu. - ,,Rad¢ji umfu tady hlady, nez bych Sel slouzit kapitanu
Parkerovi. Je to necita!" Tak mluvili namornici vSech pfistava Pa-
cifiku. A prezdivka Necita mu uz zistala. Kapitan Necita - proc?
Vlastn¢ nikdo nevédel. ..

John Parker sesel se svym kormidelnikem na palubu, kde bylo
shromazdéno tricet muzu. - ,,Pane na nebi! Tohle je ale sebranka!
Cerni, zluti, Malajci, par bilych vagabundu - to bude cesta!" Kapitan
Parker lateri. - Pak pfistupuje k jednotliveum a vyptava se. ,,Co jsi
ty?" - ,,Argentino, sinor," odpovida tazany. - ,,To m¢ nezajima,
z kterého kouta zemékoule jsi! Chei védét, co umis!" vréi kapitan. -
Jsem pekaf." zni odpovéd’. Prichazi na fadu druhy, tfeti - devaty -
desaty.

,.VSechno tu mate - jen ne namorniky! Jeden vétsi darebak nez
druhy. To jim kouka z o¢i! Ale nemyslete, hosi, ze na palubé Sea
Rolleru budete jako v penzionate. Platim dobfe - ale za dobrou pra-
ci! Poslouchat budete - to bude uz moje starost - a ted’ se mi klid’te
z o€i, nez dostanu z pohledu na vas morskou nemoc!" - TéhoZ vecera
za soumraku zdvihl Sea Roller kotvy a nalozen manganovou rudou
nastoupil cestu k San Francisku.

Je krasny den. Slunce prazi, mofre je jako zrcadlo. Kapitan Necita
v bilych platénkach, v rozhalené kazajce na nahém téle se prochazi
na velitelském mustku. - Nékolik muzu lesti mosazné soucastky na
palubg, jini sedi na uzkém prkn¢ pfipevnéném na provazech a nati-
raji bok lodi ¢ernou barvou. Pojednou se nahne kapitan nad zabrad-
li. - . Hej! Co jsem vam, chlapi, fekl! Pro¢ nejsi, ty tam, pfivazan? Da-
rebaku, sletis-li do vody, kdo t€ bude pak tahat! Podivejte se,
mezulani, tamhle!" Necita ukazal pravici k zadi lodi. Na hlading bylo
zietelné vidét asi tucet hibetnich ploutvi tygrich Zraloki.

Lodni zvon odbil ¢tytikrat po dvou tuderech - poledne. Kapitan
Necita se sextantem v ruce ,,bral" pravé polohu lodi. MuzZstvo opous-
télo svou praci a ubiralo se do kajut k jidlu. Lodnici, ktefi natirali
lodni bok, vylézali ze svych leseni a $plhali na palubu. A uprostred ti-
cha se pojednou ozval vykfik, nasledovany zblutiknutim do more!

,.Muz pfes palubu!" -Jeden z nejbliZe stojicich hazi pres brleni silné
lano. Presto, Ze uplynulo sotva pét vtefin, je muz, ktery spadl do vody,
uz dobfe dvacet metrii za zadi a vzdalenost plujici lodi od ne-
Stastnika se stale zvétSuje. Kapitan Necitaje skokem u signalizacni-

ho pfistroje, chape se rukojeti - nékolikeré zazvonéni a ukazovatel
na stroji oznacuje ,,stij"! Dalsi trhnuti pakou. ,,Plnou parou zpét!"
Kapitan bézi k zabradli, v béhu odhazuje bilou kazajku. - ,,Clun na
vodu!" zafve a s neCekanou mrstnosti se prehupuje pres zabradli!

Posadka v Cele s prvnim a druhym kormidelnikem roz¢ilené pozo-
ruje svého velitele. V téZe chvili je jiz spustén Clun se Sesti muzi na
hladinu a lodnici se ihned opiraji do vesel. Mohutnymi rozmachy
plave kapitan k tonoucimu. Muzstvo na palub¢ taji dech... Dvé
hibetni ploutve cefi vodu smérem k obéma muzim! Uz jen nékolik
metra déli oba plavee od straslivého nebezpedi.

Kapitan plave naznak a nohama zufivé bije do vody, ktera vysoko
stiika! Je dobre vidét, Ze Zraloci se zastavili. Ted” vlece muZze za vlasy k
rychle se blizicimu ¢lunu, pfitom neustale kope a placa volnou levici
do vody. - Konecné! Clun je zde a nckolik pazi se vztahuje pro
kapitana. - ,,Vemte nejdfive toho utopence!" namahavé porouci Ne-
cita. Muz je v bezvédomi a snadno vtazen do ¢lunu. Druzi uchopi
kapitana a pomahaji mu do ¢lunu. Sotvaze kapitan tézce usedl na
okraj, zavifila voda u samotného ¢lunu! ., Ta bestie pfisla spodem, vi-
déli jste?"

Za n¢kolik minut je bezvédomy na palubé. Kapitan jej hbité oSe-
tfuje. Dovedn¢ zavedené umélé dychani a nékolik douskd rumu pfi-
vedlo koneéné muze k védomi. - . Nebyl jste uvazan, co!?" oslovuje
kapitan procitnuvsiho. - ., Vite, Ze jsem vam vSem porucil, abyste se
uvazali, kdyz pracujete nad vodou! Jen o vlas a dostaly vas ty bestie.
Nu, jak je vam?" , D¢kuji vam, kapitane, uz je mi dobre!"

Kapitan, s vlasy moi'skou vodou slepenymi, se diva zpytavé do oci
muze, kterého zachranil pred straslivou smrti v Celistech tygrich Zra-
lokd. Pta se znovu starostlive: ,.Je vam opravdu uz dobfe, chlape?" -
,.Opravdu, kapitane, uz jsem zase v poradku - jako by se nic nestalo.
Mohu jit po sv¢ praci!"

Kapitan spokojené pokyvuje hlavou. ,No, to jsem tedy rad. Jen
kdyz je vam, jako by se nic nestalo'!" - Kolem stojici muzstvo pre-
kvapen¢ pozoruje, co se déje! Pést kapitana Necity se mihne vzdu-
chem a dopadne na levou cCelist zachranéného lodnika. , Tak, ty da-
rebaku, uz je ti tedy dobre? Tak muj rozkaz, aby ses uvazal, neni nic?
A ty myslis, Ze jsem pro tebe skocil proto, aby t¢ nesezrali Zraloci? Ne,
ja té vytahl proto, abych ti mohl ted’ nafezat! U mé na lodi se po-
sloucha!" - Ruce kapitana Necity dopadaji na hlavu trestancho. -
. Tak a ted’ zmiz a vypravuj po pfistavech, ze jsem Necita. Ale pamatuj,
ze kdyby tu byl tvij tata, tak by ti nafezal jesté jednou! Zivot je jen
jeden a podruhé s nim zachazej opatrnéji. - A vy vSichni! Co tady
zevlujete? Hybaj po své praci! Jako by se nic nestalo!"

Téhoz vecera zapsal kapitan Parker do lodniho deniku: , Dnes
spadl pres palubu muz jménem A. Chapel. Neuposlechl rozkazu,
aby se zabezpeCil uvazanim. Byl vytazen muzem posadky a kapitanem
potrestan."

Byl ten kapitan Necita opravdu necita?
! ! (Ohnivé znament)



_ Byl vam jednou jeden pohadkar a ten byl tlusty a mél kratké nohy.
Rikali mu: Pane pohadkar, vam se to piSe, kdyz mate kratké nohy.
Lez ma také kratké nohy, tak je asi bude mit i pohadka. Ma pohadka
kratké nohy?

Co je, prosim, pohadka jiného nez lez, na kterou se nikdo nezlobi?
A zkuste to, pane pohadkat, s pravdou! No, zkuste to, kde budete?

Tak z toho ten pohadkatr zesmutnél, protoze nevédél, kde bude.
A jesté vic ho trapilo, ze mu fikaji: Piste pravdu, kdyz vlastné pravdu
psal.

Pohadka ze neni pravda? fikal. To vam to povim jinak: Kdyz je
néco velka pravda, tak je to zatim jenom pohadka. Ta nejpravdova-
téjsi pravda je to, co se teprve stane. ProtoZe to, co bylo, uz neni
pravda. Je lonisky snih pravda? Neni. Ale ten z pfistich vanoc? O jé,
ten je bily a kfupavy a jiskiivy.

Ten, co byl, snad byl. Snad. Ten, co je, je, ale uz mékne, rozcvach-
tava se, Sedne a Cerna. Ale ten snih, co bude? Ten je dokonce tiikrat:
Je v ném ten, co byl, co z ného zbyla uz jen Cepicka na ledovci
v Severnim mofi; je v ném ten, co je svitivy na Stitech Tater a plny
sazi ve méstech; a ten tfeti, co napadne.

A to ze neni pravda?

Nechali ho vymluvit, nékdy mu dokonce 1 prikyvli, a kdyz se pak
od nich odkutalel na svych kratkych nohéch, rekli si: Komu to vypra-
vuje pohadky?

Ale on uz byl daleko, u Vltavy, koukal na racky a fikal si: Co je
racek? Pravda, nebo pohadka?

Hodil kousek rohliku. Maly, hubeny racek si ho chytil v letu
a velky, tlusty racek mu ho vyrval a jesté se zachechtal, protoze byl
chechtavy.

A to byla pravda.

Pak se tomu malému v kapce vody na kfidle zalesklo celé slunce
a skutalelo se do feky.

Tomu se ten maly usmal, protoze to byl racek usmévavy.

To snad byla pohadka.

A oboji dohromady? To byla pravdiva pohadka nebo pohadkova
pravda. Nebo néco mezi tim. Nebo néco jesteé mezi mezi tim.



